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ΚΡΗΤΙΚΑ

CHAPITRE 1

Art. 1. — L’ile de Crete, avec les ilots adjacents, constitue 
uii Etat (Πολιτβίκ), jouissant d’une autonomic complete, dans 
les conditions etablies par les quatre Grandes Puissances.

Art. 2. — Le territoire Cretois est inalienable; aucune 
servitude ne peut etre etablie sur ce territoire.

Art. 3. — La defense du pays et le maintien de 1'ordre 
interieur sont confies a un corps de milice et de gendarmerie 
indigenes.

Le service dans la milice est obligatoire.
Art, 4. — Apres le depart des troupes d'occupation actuelle, 

des troupes etrangeres ne peuvent stationner sur le territoire 
cretois, ni traverser ce pays, sans une loi a cet effet.

Art. 5. — Le Grec est la langue officiel]e de l’Etat.
^rt. 6. — Jouissent de 1’indigenat Cretois :)
a.) Les personnes nees on domiciliees en Crete, avant la 

date du lcr janvier 1897, si 1’un, au moins, de leurs parents 
etait Cretois.

b.} Les personnes nees dans n’importe quel pays, d’un pere 
Cretois, sujet ottoman.



— 2 —

c.) Les personnes nees en Crete, de parents inconnus.
Les personnes ci-dessus, jouissant d’une nationalite non 

ottomane, peuvent acquerir I’indigbnat cretois, sur une simple 
declaration, faite par devant une autorite municipale de file, 
dans le courant d’une annee, a partir de la promulgation de 
la presente Constitution, au plus tard, s’il s’agit d’un majeur, 
et dans un delai egal, apres avoir atteint la majorite, s’il s’agit 
d’un mineur.

L’acquisition, par voie de naturalisation, et la perte de 
1’indigenat cretois seront reglees par une loi speciale. Cette loi 
doit etre publiee dans les trois mois, a partir de la promulgation 
de la presente Constitution. Elle accordera des facilites parti- 
culieres pour i’acquidtion de 1’indigenat cretois : —

a.) aux nationaux domicilies depuis longtemps en Crete.
6.) aux personnes nees de parents Cretois, sans egard a leur 

nationalite, au lieu de leur naissance on de leur domicile.
c.) a ceux qui ont pris part aux luttes pour I’independance 

de 1’ile.
La meme loi autorisera la naturalisation, par voie legislative, 

de ceux qui auraient rendu des services insignes au pays.
Art. 1. — Les Cretois, a quelque religion qu’ils appar- 

tiennent, sont egaux devant la loi et jouissent des memes 
droits.

Art. 8. — Les fonctions publiques sont accessibles a tons 
les Cretois, sans distinction de religion, suivant lours aptitudes 
et leur moralite.

Les emplois publics sont devolus aux indigenes, sauf les cas 
ou la loi autorise Γadmission d’etrangers.

Art. 9. — Les impots sont etabliset preleves dans un but 
d’utilite commune. Chacun y contribue en proportion de son 
revenu on de sa fortune.

Art. 10. — Chacun est libre de professer la religion qu’il 
prefere. Le proselytisme est defendu.

La difference de religion n’a aucune influence sur Γacquisition, 
la perte, ou 1’exfercice de n’importe quel droit personnel ou 
reel et ne degage d’aucune obligation legale.

Art. 11. — L’exerciee du culte exterieur de toutes les 
religions reconnues est libre et protege par l’Etat. 11 est tenu 
toutefois de se conformer aux lois et regfements de police.



Art. 12. — Chaque Cretois pent se rendre librement 
dans Tinterieur on hors de file et s’etablir dans n’importe 
quelle localite du pays, en taut que les reglements de police 
ne s’y opposent pas.

Art. 13. — La liberie personnels est garantie. Nul n’est 
poursuivi, arrete, emprisonne on sounds a une restriction 
quelconque, que dans lescas prevus et selon les formes prescrites 
par la loi.

Sauf Ie cas d’application des dispositions de la loi martiale, 
legalement proclamee, nul n’est arrete, ou emprisonne, qu’en 
vertu d’un mandat de justice motive, qui doit etre notifle au 
moment de I’arrestation.

En cas de flagrant delit, I’arrestation peut etre operee sans 
mandat do justice, mais, meme dans ce cas, 1c mandat doit 
etre notifid dans les 24 heures, au plus tard.

Art. 14. — Nul ne peut etre distrait de ses juges natures, 
ni soumis a une penalite non prevue par la loi.

Art. 15. — Le domicile de chacun est inviolable. Aucune 
perquisition domiciliaire ne peut-etre operee, que dans les cas 
et selon les formes prevues par la loi.

Art. lib — La traite est prohibee. Tout esclave est consi- 
dere libre, des qu’il se trouve sur le sol Cratois.

Art. 17. — Aucun genre de travail, dindustrie ou de 
culture ne peut etre prohibe, a moins qu’il ne porte 
atteinte a la morale, a la securite ou a la sante des habitants.

Art. 18. — II ne peut y avoir d’autres monopoles, que ceux 
etablis en vertu d’une loi, pour creer des revenus publics ou 
dans 1’interet de la securite publique.

Art. 19. —Nul n’est privd de son bien, que pour cause 
d’utilite publique, dans les cas et selon les formes etablis par la 
loi, toujours moyennant une indemnite prealable.

Une loi speciale reglera les questions relatives a 1’acquisition 
et disposition des mines, carrieres, antiquites et sources 
thermales.

11 ne pent etre acquis des droits immobiliers sur les 
ilots adjacents, sans une autorisation du gouvernement Cretois. 
En cas de trammi son de tels droits, le gouvernement Cretois 
conserve le droit de preemption.

Art. 20. -— Les tortures et la confiscation generale sent 
defendues.
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Art. 21. — L’enseignement est libre ; il est exerce par des 
personnes ayant les qualites et la moralite requises par la loi, 
sous la surveillance de l’autorite competente, en ce qui 
concerne les bonnes moeurs, I'ordre public et le respect des 
lois du pays.

L’enseignement primaire est obligatoire et gratuit.
Art. 22. — Chacun est libre de manifester ses ofinions de 

vive voix par ecrit ou par voie de la presse, en se confor- 
man t aux lois.

La loi reprime Tabus de cette liberie.
Art, 23. — La loi sur la presse doit contenir les disposi

tions suivantes :
1" La publication d un journal ou recueil periodique est 

subordonnee a une autorisation du pouvoir executif
2° S’il s’agit de la publication d im journal ou d’un recueil 

periodique conteoant de la mitiere politique, Tediteur doit 
fournir une caution de ?.0()0 fr. destines a assurer le payement 
des amendes ou indemnites eventuelles.

En cas de condamnation d’un editeur, par jugement 
executoire, a une peine.pecuniaire ou indemnite, la publication 
du journal ou recueil periodique est suspendue, en at endant 
le payement de la peine pecuniaire ou indemnite.

3° L’autorisation ne pent etre refusee an requeraiL s’il 
possede les qualites requises et s’il a fourni la caution sus-in- 
diquee.

La saisie du journal, du recueil periodique, ou de tout 
autre imprime peut etre operee:

1°. Si une des religions reconnues et professees dans file, 
est attaquee.

2°. En cas d’offense contre la personne du Prince.
3°. Si, par ces publications, il est provoque une irritation 

dangereuse parmi les habitants, de nature a compromettre I'ordre 
public.

La saisieest levee do plein droit, si, dans le lendemain, ellen ’est 
pas sanctionnee par une ordonnance judiciaire.

La censure predable ne peut etre etablie.
Art. 2i — La correspondance livree a la poste est soustraite 

a toute recherche des autorites judiciaires.
.4rt. 25. — Les Cretois ont le droit de «’assembler paisi- 

bleinent et sans armes, en se conformant aux lois, qui peuvent 



— 5 —

regler I'exercice de ce droit, sans toutefois le subordonner 
a une automation prealable.

Sont exceptes !es rassemblements a ciel ouvert, qui sent 
soumis absolument aux reglements de police.

.4'7. 26. — Les Cretois ont le droit de former des associa
tions, pourvu que dans le but de Γassociation ou dans les 
moyons employes a cet effet il n'y ait rien d’illicite, d’immoral 
on de dangereux pour l’Etat.

La loi regie i’exercice du droit d’association, ayant en 
vue le maintien de l’ordre public.

dr/. ’-7. — Chaque citoyen a le droit d’adresser aux auto- 
iites des petitions, signees par une ou plusieurs personnes.

CHAPITRE II
QU PRINCE

zb/. 28. — Le Prince est Ie Clief de l’Etat. II confectionne 
leslois, de concert avec la Cbambre des representants, exerce 
le pouvoir executif, par 1’entremise de Conseillers responsables 
et rend la justice paries Tribunaux.

^L 29. — Legalement le Prince n'est ni responsable, 
ni sujet a aucune contrainte.

Chacon de ses antes doit etre contresigne par son Conseiller 
competent, lequel, par sa seule signature, assume toute la 
responsabilite pour cet acte.

Cette signature n’est pas necessaire pour l investiture du 
Metropolite et des Eveques, pour la nomination des membres 
de la Cbambre momrnes par le Prince, pour la nomination 
ou la revocation des Cadis et des Mouftis, des Conseillers du 
Prince, du President et du Procureur pres la Cour d’Appel et 
des Prefets

Art. 30. — Le Prince represente l’Etat, conclut des conven
tions, pour lesquelles il demande le vote de la Chambre, frappe 
monnaie et confere les decorations.

Art. 31. — Le Prince est le Cbef supreme de la force 
arraee.

II confere les grades militaires; nomine aux places et selon 
les formes etablies par la loi et destitue tous les employes 
publics, y compris les Muftis et Cadis. Cos derniers sont pris 
parmi les personnes ayant une autorisation du Cheikh-ul- 
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Isman, pour exercer leurs functions.
II accorde ou non son as enCment pour [’investiture du 

Metropolitain elu par Ie Patriarcat OEcumenique, ainsi que des 
Eveques elus par le Synode Episcopal de Crete;

11 a le drot de sanctionner les projets de loi votes par 
la Chambre, promulgue les lois et rend les ordonnances 
concernant leur execution. II ne peut toutefois suspendre 
I’application d’une loi, une fois publiee, ni d’en soustraire qui 

que ce soit.
Arl. 32 — Le Prince convoque la Chambre, et en prononce 

1’ouverture et la cloture ;
II a le droit d’ajourner, suspendre, proroger cu dissoudre la 

Chambre. L’ajournement, suspension ou prorogation ne peuvent 
durer plus de 40 jours, ri se repeter, durant la meme session, 
sans I’assentiment de la Chambre.

Le decret de dissolution doit fixer en meme temps la 
date de la convocation de la nonvelle Chambre, qui doit avoir 
lieu dans les trois mois.

Art. 33. — Le Prince a le droit de commuer, reduire, 
ou remettre a son gre, les peines prononcies par les tribunaux 
en cas de delits politiques et c ux de la presse; en cas de 
d^lits communs, il faut 1’avis | realable du Conseil de Justice. 
II a esalement le droit d’amnistie dans le seul cas de debts 
politiques.

Art. 34. — Le Prince peut, par ordonnance contresignee 
par tous les membres de son Conseil, proclamer la loi martiale 
dans toute file ou dans une de ses parties.

ΛΗ. 35. -— En cas de vacance du poste du Chef de I'Etat, 
le pouvoir a lui confere sera exerce an nom du peuple, par le 
Conseil du Prince, sous sa propre responsabilite. Ce Conseil 
convoque, dans les deux mois, 1’Assemblee, aim qu’ elle statue, 
tant sur lapersonne du Prince que sur la tevision des prescrip
tions de la Constitution, qui seraient jugees susceptibies de 
revision par suite de ce changement.

Art. 36. — Toute decision de 1’Assemblte, concernant la 
personne du Prince, est prise a la majorite de deux tiers et 
par sciutin deeouver.

Arl. 37. — La liste civile du Prince est lixee par une loi. 
Celle de S. A. IL le Prince Georges de Grece est fixee a 
200.000 francs par an.
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CIIAPITRE III
DE LA DHA^BRE

Art 38. — La Chambre partage avec Ie Prince le pouvoir 
legislatif. Elle se compose de membres elus par le peuple et 
des membres nommes par le Prince.

Art. 39. — Pour etre elu ou nomme depute il faut avoir 
son domicile en Crete depuis 5 ans an moins; jouir de i’indigenat 
cretois ; avoir 1’age de 30 ans accomplis et j osseder les autres 
qualites requises par la loi electorale.

Art. 40. — Les fonctions de depute sont incompatibles 
avec cellos d’employe public ou municipal retribue, de repre
sentant ou employe d’une Puissance etrangere, de ministre de 
culte et de militaires en general, a [’exception des retraites ou 
reformes, qui peuvent etre elus ou nommes deputes, si la reforme 
n’a pas eu poor cause une conduite reprehensible dans les rangs 
de farmee ou ils ont servi

Art. 41. ■— Dans les deux annees qui suivent son election, 
le depute ne pent etre nomme a un emploi public ou municipal 
retribue, sauf a celui de GonseiHer du Prince.

Art. 42. — Les membres electifs de la Chambre sont elus 
par departement au vote uninominal, dans la proportion 
d’un depute sur a.000 habitants ou fraction de ce chiffre et 
au moyen d’un mode de suffrage, assurant, autant que 
possible, la representation des minorites.

Art. 43. — Les membres de la Chambre nommes par le 
Prince sont au nombre de dix ; ils sont choisis, cn proportion 
de la population, dans tons les departements et parmi les 
citoyens en vue pour leur honnetete et leur experience.

Art. 44 — Le candidat qui a echoue aux hiections legisla- 
latives ne peut etre nomme mernbre de la Chambre dans la 
meme session. Ne peut egalement sieger comme menibre.nomme 
dans une session de la Chambre, celui qui sihgait au meme 
titre dans la session precbdente.

Art. 45. — Le depute represente file entiere et non seule- 
inent le district ou il a έίέ choisi.

Art. 46. — La verification des elections contestees est faite 
par la Cour superieure en seance pleiniere.

Art. 47. — Les deputes sont elus ou nommes pour deux 
ans, et la chambre se reunit en session ordinaire une fois 
chaque deux ans.
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Art. 48, — La duree de la session ordinaire de la Chambre 
est de deux mois. La session terminee, Ie depute perd la qualite 
et le titre de deputb.

Art. 49. — En cas de besoin, le Prince pent convoquer la 
Chambre en session extraordinaire, meme avant la periode 
des deux ans.

Laduree et le programme de la session extraordinaire sont 
regl4s par ordonnance princiere. La Chambie, en session 
extraordinaire, ne pent entrer dans la discussion d’autres 
sujets, que ceux deja indiqubs dans ce programme.

Arl. 50. —En cas d’urgence, le Prince a le droit de 
convoquer en session extraordinaire Ies deputesde la derniere 
Chambre, s’ll ne prefere pas ordonner de nouvelles elections.

Art. 51. — La Chambre tient ses seances en public. Elle 
ne peut sieger a huis-clos, qu’extraordinairement et apres 
une decision prise acet effet.

Art. 52. — Avant d’entrer en fonctions, les deput0s pie- 
tent serment dans la Chambre et en seance publique, selon la 
formuleusit0e pour cheque culte.qu’ils rempliront consciencieu- 
sement leurs devoirs, seront fideles ala patrie , t au Prince et 
respecteront les loisdu pays.

Art. 53. -— La Chambre etablit [ ar son propre regle- 
ment la maniere de proceder a ses travaux.

Art. 54. — Au debut de chaque session, la Chambre choisit 
parmi ses membres son president, ses vice-presidents et 
secretaires.

Art. 55. — La Chambre exerce sa police interieure, par 
1’entremise de son president.

Le president seul peut donner des ordres a la garde de 
la Chambre.

Aucune force armee ne peut penetrer dans I’enceinte de la 
Chambre, sans fautorisation du president.

Art. 56. — La Chambre est en nombre legal, lorsque la 
moitie des deputes sont presents. Pour qu’une decision ait 
force legale, it faut qu’elle soit prise a la majorite absolue des 
deputes presents. En cas de partage des voix, la motion est 
rejetee.

Art. 57. —Chaque depute recoit a titre d'indemnite, 10 fr. 
par jour, tantqu’il participe aux travaux de la chambre.

Art. 58. — Le depute est exempt de toute poursuite ou 
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recherche, a cause de Γopinion ou du vote par lui emis dans 
l’exercice de les fonctions. Durant la session, cl sauf le cas 
de flagrant delit, le depute ne pent etre poursuivi ni arrete, 
qu’avec 1’autorisation de la Chambre

Art. :>9. — Aucune loi n’a force legale, que si elle 
est votee par la Chambre, article par article, deux fois, et a 
deux jours diflerents et sanctionnee par Ie Prince.

Le budget est vote une seule fois.
Un projet de loi vote par laChambre et non sanctionne par 

le Prince, dans un delai de deux mois, a dater de la cloture de la 
session, est considere comine rejete.

Art. 60. — L’interpretation autbentique des lois appartient 
au pouvoir legislatif.

Art, 61. — L’initiative des lois appartient au Prince et 
a la Chambre.

Les projets de loi concernant des traitements, pensions ou 
toute autre disposition d’argent a titre personnel, ne sont 
introduit '. a la Chambre, que par le Prince.

Des propositions de deputes tendant a une augmentation 
des depenses du budget ne peuvent etre discutees par la 
Chambre, qu’apres avoir eth prealablement approuvees par la 
Commission du budget.

Art. 62. — Sans une loi votee par la Chambre et sanc- 
tionnde par le Prince, aucun impot ne peut etre impose ni 
preleve ; des emprunts ou des conventions engageant les 
finances de I’ Etat; ne sont point contractes des pensions 
ou gratifications, a la charge du Tresor, ne sont pas accordees.

Art, 63. — Au debut de cheque session, il est soumis a la 
Chambre le budget des depenses et des recettes de la periode 
biennale prochaine et les comptes de l’exercice passe.

Avant d’etre votes ou approuves par la Chambre, le budget 
et les comptes sont renvo .es a Γexamen et a ^appreciation de 
la Commission du budjet, nominee par la Chambre a cel effet.

Dans le cas ou les comptes n’auraient pu etre dresses a temps, 
pour etre soumis a la session actuelle, ils sont definitivement 
soumis a la session suiv nte ordinaire ou extraordinaire.

Art. 64. — Si la Chambre croit devoir supprimer ou reduire 
quelques-uns des credits inscrits dans le budget, elle doit 
motiver sadecision, en indiquant, en meme temps, de quelle Upon 
on peut realiser cette economie, sans manquer aux obligations 
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imposees au fisc par la loi, ou a ceux dont (’execution pent etre 
poursuivie par la voie judiciaire.

Si, apres avoir obtenu toutes les explications necessaires, la 
Chambre persiste a refuser les credits en question, ou bien 
si, la .session etant terminee, de budget n’a pas ete vote, Ie 
Prince peut, par une ordonnance signee par tons Ies membres 
de son Conseil, declarer le budget du dernier exercice appli
cable a 1’exercice suivant, en tant que ce budget aura ete 
dresse tegulieremeht, et en en effacant les sommes qui y figu- 
raient pour des besoins auxquels il a deja ete pourvu.

Art 65. — En cas de besoin imprevu et urgent, le Prince 
est autorise, surl’avis unanime et sous la responsabilite de scs 
Conseillers, a faire une depense non prevue dans le budget, 
pourvu que la som re ainsi depensee ne depasse 
100.000 fr. pour chaque periode biennale.

L’approbation de la Chambre pour cette depense sera demandee 
dans la premiere session ordinaire ou extraordinaire.

CHAPITREIV
DES CONSEILLERS DU PRINCE

Art. 66. — Les Conseillers du Prince sent nommes et revo- 
ques par lui, a son gre.

Art, 67 — Les Conseillers siegent a la Chambre etprennent 
part a ses discusions, sans avoir le droit de vot?.

Art. 68. — Tout depute, nomine Conseiller du Prince, 
perd la qualite de depute et son siege a la Chambre est 
considere vacant.

Art. 69. -— La Chambre a .e droit d’accuser par devant un 
Tribunal Special celui desConseillers du Prince qui sciemment 
aurait :

1° Contresigne ou execute une ordonnance princiere 
contraire aux dispositions de la Constitution, des lois ou des or- 
donnances princieres rendues sur I'autorisation du pouvoir 
legislatif.

2° Procede a [’execution d’une ordonnance princiere, non 
contresignee par le Conseiller competent, ou ordonne 1’exe- 
cution d’une pareille ordonnance.

3° Pris ou execute une decision ou un ordre, contraires aux 
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dispositions de la Constitution, des lois ou des ordonnances 
princieres rendues sur Cauterisation du pouvoir legislatif, ou 
ordonne Γexecution d’une telle decision ou ordre.

4° Ones d’executer une prescription de la Constitution, des 
lois ou des ordonnances princieres rendues sur Cauterisation du 
pouvoir legislatif, ou d’ordonner [’execution d’une telle 
decision.

5° Contresigne, pour le faire sanctionner comme loi, un 
acte non vote par la Chambre conformement aux pres
criptions de la Constitution relatives a la confection des lois 
et puldie un pareil acte ou ordonne son execution.

Art. 70. — Est aussi accuse pai’ la Chambre devant le 
Tribunal Special, le Conseiller du Prince qui, dans I’cxercice de 
ses fonctions, aurait :

1° Viole une disposition penale des lois en vigueur, 
dont la violation est passible d’une peine criminelle ou cor- 
rectionnelle ;

2° Sans violer une disposition formelie de la Constitution, des 
lois ou des ordonnances princieres rendues sur Cauterisation 
du pouvoir legislatif, porte sciemmei t prejudice, par un acte 
ou par une omission, aux interets de 1 Etat.

Art. 71. — La Chambre accuse egalement le Conseiller 
devan' le Tribunal Special, s’il s’est immisce d’une maniere 
illicite aux elections.

Art. 72, -— Est accuse egalement le Conseiller qui, par 
neJLcnce inexcusable, a viole les prescriptions de la 
Constitution, des lois ou des ordonnances princieres rendues 
sur Cautorisation du pouvoir legislatif, au prejudice d’interets 
essentiels de CEtat.

Art. 73. — Le Conseiller qui n’aurait pas codpere aux 
deiits ci-desses mentionnes, en est tout de meme responsable 
et considere comme complice, s’il y a con enti par un acte 
du Conseil portant sa signature.

^rt. 74 — Le Conseiller est clegage de la responsabilite quo 
comported Ies derogations sus-indiquees, si la derogation 
a ete le resultat d’une erreur excusable et justifiee surle sens 
exact de la loi violee.

Art. 75. -— Dans le cas d’actes ou omissions, consideres 
par les lois en vigueur comme des delits ou des crimes 
et qui peuvent etre commis, soit par tout individu, soit 
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seulement par des fonctionnaires publics, suit par les uns et les 
autres, Ie Conseiller qui, dans l’exercice de ses functions, s’en est 
rendu coupable, subit la peine έηοηοέβ par les lois contre les 
ruteure de pareils actes on omissions.

Ari. 76. — Pour toute violation de la Constitution ou des 
lois, commise par le Conseiller dans l’exercice de ses fonctions, 
pour laquelle il n’y a pas de peine expressement enoncee par 
la loi le Conseiller contrevenant est puni d’un emprisonnement 
de trois mois a deux ans et a d’une amende jusqu’a 5000 fr., 
s’il a agi de propos delibere, et d un emprisonnement jusqu’a 
six mois, on d’une amende jusqu’a 5000fr., s’il a agi par 
negligence inexcusable.

Art. 77. — Le Conseiller coupable d’une des derogations 
indiquees a Γarticle 70, est puni d’un emprisonnement de deux 
mois a un an.

Art 78. — Le Conseiller coupable du delit indique dans 
l’article 71, est puni d’une amentle de 1000 a 5000fr.

Art. 79, — Toutes les fois que le delit qui a motive la 
condamnation du Conseiller a ete commis de propos delibere, 
la condamnation entraine pour le condamne la perte de ses 
droits civils pendant deux a dix annees.

Art. 80. — La condamnation du Conseiller pour un acteou 
omission due a une negligence inexcusable, entraine pour 
le condamne Tincapacite pendant deux a cincj ans d occuper 
toute fonction publique retribuee.

Art. 8 . —La responsabilit^ penale pour les actes sus- 
indiques est elfacee par la prescription, passe deux sessions 
ordinaires de la Chambre, a partir de la revocation du ConseiHei· 
qui les anrait commises.

4/7. 82 — Si Γaccusation est formulee, le Conseiller accuse 
etant encore en fonctions, le Prince peut le maintenir a son 
poste, en attendant qu’une ordonnance de mise en accusation 
soit rendue par la Commission judiciaire.

Art. M3. — La Commission judiciaire est composee de trois 
membres, tires an sort parmi les memes magistrals, que les 
membres du Tribunal special.

Art. 84. — Le Tribunal special est constitue par le Presi
dent de la Cour d’Appel, comme president, et par six autres 
membres tires an sort parmi les magistrals suivants, se trouvant
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en fonction avant la date de Γaccusation ; soit :
Ie Procureur pres la Cour d’Appel,
le Substitut du procureur,
les Juges de la Cour d'Appel,
les Presidents des tribunaux de 1® instance,
les Precureurs pres les tribunaux de lre instance.
Le tirage au sort a lieu devant le President de la Chambre, 

en seance publicpie. La Chambre elit en meme temps les 
personnes qui doivent remplir les fonctions de juge d’ins
truction et de procureur pres le Tribunal special. Le greffier est 
nomme par le Tribunal special.

Jusqu’a la promulgation d’une loi a ce sujet, la procedure a 
suivre sera reglee par le Tribunal special, en tenant compte 
des prescriptions de Γarticle 91 de la Constitution, relatives 
a la publicity.

Art. 85. — Le Prince ne peut gracier le Conseiller condamne 
cooformement aux dispositions ci-dessus, qu’avec l’assentiment 
de la Chambre.

Art. 86. — La decision de la Chambre concernant 
Γaccusation d’un Conseiller et toutes les questions y 
relatives, sont prises a la majorite de ses membres electifs,

Art 87. — Les infractions du Conseiller hors fonctions 
ne sont pas sujettes aux dispositions ci-dessus.

Art. 88. — L’action civile contre le Conseiller et au profit 
du prejudicie, motivhe par les infractions mentionnees dans les 
arti les precedents, est portee devant les tribunaux civils et 
jugee d’apres les dispositions du droit common.

CHAPITRE V

DU POUVOIR JUDICIAIRE

Art. 89. -— La justice est rendue au nom du Prince, par 
des juges nommes par lui, conform^ment au reglement 
judiciaire.

Art. 90. — Le reglement judiciaire instituera un Conseil de 
justice, dont feront parfe le President, le Procureur et trois 
autres juges du Tribunal superieur, et en cas d’empechement 
de ceux-ci, leurs remplac mts legitimes.

Apres 1’institution de ce Conseil, aucun juge ou procureur 
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ne pent etre nomine ou promu sans une proposition, ni deplace 
sans I’avis, ni revoque | rovisoirement ou definitivement sans 
une decision du dit conseil.

Sont exceptes Ie President et le Procureur [ res la Cour d’Appel.
Art. 91. — Les seances des tribunaux sont publiques, sauf 

le cas ou le tribunal, par egard aux bonnes moeurs ou a 
la tranquillity publique, ordonne le liuis clos par une decision 
a cet effet.

Ari. 92. — Tout jugement doit etre n.othe el prononce 
en seance publique.

Art. 93, — Sont soumises a la juridiction des Cadis 
musulmans, outre les affaires purement religieuses, celles qui 
suivent :

1° Les affaires relatives an mariage, an divorce ou aux 
rapports personnels entre epoux.

2“ Les affaires ayant trait a Γeducation de mineurs.
3° Les affaires concernant la curatelie. la tutelle et Leman- 

cipation des mineurs.
4° L’obligation legale d une personne pour 1’entretien d’une 

autre. Toutefois le montant de la pension alimentaire a accor- 
der est fixe par les tribunaux ordinaires.

5° Les affaires concernant les heritages et la succession a 
^administration dun legs vacant (tevliyet). Les jugements 
des Cadis sur ces affaires sont portees en appel devant les tri
bunaux ordinaires, si elles ne sont pas acceptees par toutes 
les parties interessees·

Au cas ou la question d’hoirie surgiralt incidemment dan s 
un autre pi eces, ou lorsque dans le proces (/heritage serait 
impliquee une personne non musulmane, 1 affaire est por/ee 
directement devant les tribunaux ordina res

Dans tout proces d’hoirie ou de succession a (’administration 
d’un legs vacant (tevlyet), la loi de la personne heritee fait foi.

L’execution forcee de tout jugement des Cadis est du ressort 
des tribunaux ordinaires.

CHAPITRE VI
DES EMPLOYES PUBLICS

Art. 94.— Sur la base de qualitfications a exiger des candidats 
et au moyen de concours, une loi speciale riglera tout ce 
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qui concerne la nomination et la promotion des fonctionnaires 
publics sauf les exceptions qui seront mentionnees dans la loi, 
ceux qui ont offert des services personnels au pays ayant, a 
capacite egale, la preferance.

La meme loi reglera ce qui concerne la revocation et Ie 
transmutation de ces employes. .

Art. 95 — En cas d’insolvabilite des employes, 1'Etat est 
responsable envers les particuliers de tout dommage qui leur 
aurait ete cause, par suite de la negligence, de 1’abus de pouvoir 
ou des erreurs de ces employes. . .......  —

Une loi speciale reglera les cas et 1’etendue de cette respon- 
sabilite.

CHAPITRE VII
BE L ADMINISTRATION

Ari. 90. — Chaque departement constitue uno personne 
legale.

II sera institub dans chaque departement un Conseil 
departemental, qui discutera et statuera sur les besoins parti
culiers du departement et sur tout ce qui contribue a sa 
prosperity

Les Conseils departementaux disposeront des ressources 
qui leur seront alloues par voie legislative, pour repondre aux 
besoins particuliers des departements. Ils auront le droit 
d’etablir des surtaxes pour des buts specialement desigues, dans 
les limites fixees par la loi.

Il en sera de meme des communes.
CHAPITRE MH

DE LA LOI MARTIALS 1
Art. 97, — La loi martiale est proclamee dans les cas 

suivants :
t°.) Lorsque les habitants s’opposent a (’execution d’une 

loi, d’une ordonnance princiere rendue dans les formes, on 
d’un reglement;

2°.) En cas d’un mouvement arme ou des troubles graves, si 
les organes ordinaires du pouvoir se trouvent dans I'impossibite 
de retablir I’ordre.

Art. 98. — L’ordonnance proclamant 1’etat de siege doit 
etre motivee et publiee dans toutes les communes ou il doit 
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etre applique pour avoir force legale.
Art. 99. — La loi martiale est levee, aussitot que la cause 

qui 1’a rendue necessaire a cesse.
Art. 100. — Les effets de la prqclamatiou de la loi martiale 

seront determines par une loi speciale.

CHAPITRE IX
DE LA REVISION

Art. 101. — Les dispositions de la presente Constitution sont 
sujettes a revision apres cinq ans, si la Chambre en session 
ordinaire et a la majorite des deux tiers di ses membres 
electifs aura demande cette revision, par un acte specialpreci
sant les dispositions a reviser.

Art. 102 -— La revision une fois decidee, conformement a 
Particle precedent, la Chambreest de droit dissoute et on doit 
proceder a la convocation de 1'Assemblee.

Les elections pour 1’Assemblee ont lieu huit mois apres la 
decision de revision et 1’Assemblee est convoquee dans les dix 
inais, a partir de la meme epoque.

Art. 103. —- L’Assemblee se compose exclusivement de 
membres electifs, ea nombre double des membres electifs de 
la Chambre, elus de la meme maniere que les deputes.

Art. 104. — L’Assemblee statue sur les dispositions a reviser, 
a la majorite absolue de tous ses membres, en se tenant dans 
les limites du programme etaoli par la Chambre dans son acte 
relatif a la revision

Art. 1 5. — Ce programme epuise, l'Assemblee est dissoute 
de plein droit.

Art. 106. — La disposition de l'art. 4?, relative an vote 
uninominal est sujette a revision par la vote legislative ordi
naire, apres cinq ans a part r de la promu'gation de la presente 
Constitution. .

Art. 107. — Les dispositions relatives aux membres de la 
Chambre, nommes par le Prince, peuvent etre modifiees 
ou abolies par la majorite des membres electifs de la hambre, 
si celle-ci aurait pris une decision a ce sujet dans sa troisieme 
session ordinaire, a partir de la promulgation de la presente 
Constitution.
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CHAPITRE X
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art 108 — Lesbiens vacoufs de n'importe quelle categorie, 
dans la possession de particuliers, de corporations ou de per- 
sonnes legales, deviennent des biens de possession libre, dans 
les mains de leurs possesseurs actuels, ou de leurs heritiers on 
ayant-droit.

Une loi speciale qui doit etre promulguee dans les six 
mois fixera I’indemnite a accorder a I’ayant-droit pour la 
redevance (:djare) ou pour les droits payes a 1’Evcaf par 
lesgOrants (mutevelis).

La redevance a indemniser pour les biens dont le droit de 
succession n’a pas etc elargi (tefsin-intical), .sera evalue a 1 
pour mille sur la valeur de I’immeuble, mentionnee dans 
le dernier acts de transmission.

En attendant, le bien restera hypotheque, de preference a 
toutre autre hypotheque qui pent avoir ete enregistree, pour 
garantir le paiement de I’indemnite sus-mentionnee

Ne sont pas vises par Ie present article les biens vakoufs de 
toute categoric dans la possession de 1’Evcaf ou des gerants 
(mutevelis). Sont exceptes aussi les biens appartenant a des 
institutions pieuses, gerees par des mutevelis. Dans le cas cepen- 
dant ou ces biens seraient vendus par 1’Evcaf, en vertu d'une 
loi speciale, qui sera voice a cet effet, ils le seront comme 
de biens de possession libre·

Art. 199. — Pendant une periode de huit ans, a partir 
de la promulgation de la presente Constitution, le Prince pent, 
par exception, nommer aux emplois publics des musulmans 
Cretois, ayant 1’aptitude et I honnetete requises par la loi, bien 
que laissant a desirer au point de vue de [’instruction scienti- 
lique et de la connaissance des lettres grecques

Art. 1 10 — Pendant les premieres deux annees apres la 
promulgation de la presente Constitution, le Prince est libre 
d’accorder ou de refuser, a son jugement, la permission exigee 
pour la publication des journaux ou des imprimes contenant 
des matieres politiques, comme aussi de retirer la permission 
deja accordee.

Art. 111. — Pendant le meme laps de temps de deux annees, 
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le Prince a Ie droit d’expulser de Pile tout Cretois indigene 
dont la presence aura ete jugee dangereuse pour I’ordre public.

Les personnes expulsees par les autorites internatiouales 
pendant 1’occupation ou en vertu du present article, ne peuvenl 
retourner dans Pile, qu’apres autorisation prealable du Prince.

Art. H ?. —Pendant cette meme periode de deux annees 
tout le pouvoir legislatif est confie an Prince qui, dans les 
limites de la Constitution et sur Pavis unanime de son Conseil, 
preparera et mettra en execution par des ordonnances provisoires 
toutes les lois judiciaires, administratives, financieres 
militaires, et autres, necesfires au fonctionnement du regime 
autonome. Le Prince aura egalement le droit dans la meme 
periode des deux annees et sur Pavis unanime de son 
Conseil : —

a) de conclure toute convention, relative aux travaux publics 
et a la communication du pays, mais sans engager les finances 
de 1’Etat au dela des limites des budgets ordinaires des deux 
premieres annees ;

6) de conceder, aux conditions les plus avantageuses, le droit 
de la fondation d’une Banque Cretoise avec section de credit 
foncier, en lui accordant au besoin le privilege de remission 
de billets de banque, qui ae peuvent avoir de cours force ;

c) de modifier, en les augmentant au besoin, les impots du 
timbre, du tabac, du tombak et des alcools et de regler les 
questions relatives au monopole du sei ;

</ ) de fixer les droits de poste et telegraphe ;
e) D’autoriser les departements et communes a prelever des 

impots pour leurs besoins particuliers, conformement a Part. 96;
/) De contracter un emprunt de quatre millions de francs 

au plus, destine a rembourser les avances faites par les 
Puissances, au cas ou ce remboursement serait exige, avant la 
prochaine session de la Chambre, ou a combler les deficits 
eventuels des budgets des premieres annees, en donnant, au 
besoin, certainsrevenus publics en garantie de cet emprunt.

En dehors des impots ci-dessus mentionnes et de ceux deja 
existants, qui continueront A etre percus d’une maniere uni- 
forme dans toute Pile, jusqu’a decision contraire prise par la 
voie legislative ordinaire, aucun autre impot ne pent etre 
etabli ni preleve durant les deux annees; aucune obligation 
ne peut etre impose a 1’Etat, au dela des limites du budjet 
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des deux premieres annees, et aucune pension ou autre sub
vention a titre j ersonnel ne pent etre accordee, sans avoir ete 
votes par la Chambre.

An. 113. — Le Prince aura egalement le droit de regler, 
d un commun accord avec le Patriarcat OEcunemique, 1’exercice 
du droit d’investiture du Metropolitain et des Eveques, con- 
formement a Particle 31.

Arl. 1'4. — Le pouvoir confere au Prince par la presente 
Constitution e°t exerce par Son Altesse Royale le Prince Georges 
de Grece, actuellement Haut Commissaire en Crete.

Article final. — La presence Constitution entre en vigueur 
des le jour de sa promulgation.








